Sudny dvor Eurépskej Gnie
TLACOVE KOMUNIKE é&. 75/16
V Luxemburgu 13. jula 2016

Navrhy generalneho advokéata v spojenych veciach C-154/15, Francisco
Gutiérrez Naranjo/Cajasur Banco S.A.U.; C-307/15, Ana Maria Palacios

Martinez/Banco Bilbao Vizcaya Argentaria SA, a C-308/15,
Tlag a informécie Banco Popular Espafiol SA/Emilio Irles Lopez a Teresa Torres Andreu

Podrla navrhov, ktoré predniesol generalny advokat Mengozzi, je €asové
obmedzenie uéinkov neplatnosti podmienok ,,plancher” (podmienok stanovujucich
minimalnu Urokovu sadzbu) vlozenych do zmluv o hypotekarnom avere
v Spanielsku zlugitelné s pravom Unie

Toto obmedzenie odévodriuji najmé makroekonomické rizika spojené s rozsahom vyuZivania
tychto podmienok

Mnozstvo jednotlivcov zaéalo v Spanielsku stdne konanie proti finandnym institiciam s ciefom
ur€it nekall povahu podmienok, stanovujicich minimalnu Urokova sadzbu, viozenych do zmlav
o hypotekarnom Uvere uzatvorenych so spotrebitelmi aich néaslednej nezavaznosti pre
spotrebitelov. Dotknuté podmienky stanovujd, ze aj v pripade, ked je zmluvne uplatnitelna tGrokova
sadzba nizSia ako urcity prah (,plancher, alebo ,minimalna Urokova sadzba“), spotrebitel nadalej
plati minimélne Uroky zodpovedajlce tomuto prahu bez toho, aby mal prospech z nizSej Urokovej
sadzby.

Tribunal Supremo (Najvy$si sud, Spanielsko) v rozsudku z 9. maja 2013 kvalifikoval podmienky
stanovujuce minimalnu drokovl sadzbu ako nekalé z dévodu, Ze spotrebitelia neboli vhodne
informovani o ekonomickej a pravnej zatazi, ktoré pre nich tieto podmienky predstavovali. Tribunal
Supremo vsak rozhodol ¢asovo obmedzit vyhlasenie neplatnosti tychto podmienok, ato tak, ze
toto vyhlasenie neplatnosti bude platné iba do budicnosti odo dna vyhlasenia citovaného
rozsudku.

Spotrebitelia dotknuti uplatiovanim tychto podmienok Zziadaju sumy, o ktorych tvrdia, ze ich
finanénym institiciam odo dna uzatvorenia ich Gverovych zmlav zaplatili nepravom. Juzgado de lo
Mercantil no 1 Granada (Obchodny std &. 1 Granada, Spanielsko) a Audiencia Provincial de
Alicante (Obchodny sud ¢&. 1 Alicante, Spanielsko), ktoré o tychto tvrdeniach rozhodujl, sa
Sudneho dvora pytaju, ¢i obmedzenie ucinkov vyhlasenia neplatnosti od datumu vyhlasenia
rozsudku Tribunal Supremo je zlugitelné so smernicou o nekalych podmienkach®, kedze takéto
podmienky su podla tejto smernice pre spotrebitela nezavazné.

Generéalny advokat Paolo Mengozzi vo svojich dneSnych navrhoch konstatuje, Ze smernica sa
netyka harmonizacie uplatnitefnych sankcii v pripade uznania nekalej povahy zmluvnej
podmienky, a teda nevyzaduje, aby ¢lenské Staty spatne stanovili neplatnost’ takejto podmienky.

Generélny advokat taktiez uvadza, ze smernica neurcuje podmienky, za ktorych vnutrostatny sud
moéze rozhodnut o obmedzeni U€inkov rozhodnuti uréujucich nekald povahu zmluvnej podmienky.
Nasledne prinalezi vnutroStatnemu pravnemu poriadku ¢lenskych Statov, aby stanovil takéto
podmienky s tym, Ze musia byt dodrzané zasady ekvivalencie a efektivity Unie.

! Smernica Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitelskych zmluvach (U. v. ES L 95, 1993,
s. 29; Mim. vyd. 15/002, s. 288).
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Pokial ide o zasadu ekvivalencie?, generalny advokéat zdéraziuje, Zze Tribunal Supremo casovo
neobmedzuje ucCinky svojich rozsudkov iba na spory, v ktorych ide o pravo Unie. Naopak, je
nesporneg, Ze tento sud uz tato moznost vyuZil aj v Cisto vnutrostatnych sporoch.

Pokial ide o zasadu efektivity®, generalny advokat zastava nézor, Ze zakaz pouzivania podmienok
stanovujucich minimalnu drokovd sadzbu od 9. méja 2013 a povinnost vratenia nepravom
zaplatenych sum od tohto dfa z dévodu, Ze predstavuju sankciu s odstrasujucim u¢inkom na
predajcu alebo dodavatela, prispievaju k uskuto¢neniu ciefov sledovanych smernicou.

Generalny advokat navysSe uznava, ze v €ase urCenia ¢asovych uc€inkov svojho rozsudku najvyssi
vnutrostatny suad mdéze zvazit ochranu spotrebitefov a makroekonomické rizika spojené
s rozsahom pouzivania podmienok stanovujicich minimalnu Urokovu sadzbu. V tomto kontexte
generalny advokat uvadza, ze uvedené rizikA mdézu vynimocne odbvodnit ¢asové obmedzenie
ucinkov neplatnosti nekalej podmienky bez toho, aby bola narusena rovnovaha vo vztahu medzi
spotrebitelom a predajcom alebo dodavatelom.

Za tychto podmienok generalny advokat navrhuje, aby Sudny dvor urcil, Ze €asové obmedzenie
ucinkov neplatnosti podmienok stanovujlicich minimalnu Grokovl sadzbu vlozenych do
zmlav o hypotekarnom Gvere v Spanielsku je so smernicou zluéitelné.

UPOZORNENIE: Sudny dvor nie je viazany navrhmi generalneho advokéata. Ulohou generalnych advokéatov
je nezavisle navrhnut Sudnemu dvoru pravne rieSenie veci, ktora im bola pridelena. Sudcovia Studneho
dvora od tohto momentu zacinaju v tejto veci poradu. Rozsudok bude vyhlaseny neskor.

UPOZORNENIE: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania umoznuje sudom clenskych Statov v rdmci
sporu, ktory rozhodujd, poloZit Stdnemu dvoru otazky o vyklade prava Unie alebo o platnosti aktu prava
Unie. Sudny dvor nerozhoduje vnutrostatny spor. Vnutrostatnemu sadu prinalezi, aby rozhodol pravnu vec
v sllade s rozhodnutim Sudneho dvora. Tymto rozhodnutim si rovnako viazané ostatné vnutrostatne sudne
organy, na ktoré bol podany navrh s podobnym problémom.

Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavazuje Sudny dvor.
Uplné znenie navrhov sa uverejriuje na internetovej stranke CURIA v deri ich prednesu.

Kontaktna osoba pre tlac¢: Balazs Lehéczki @ (+352) 4303 5499

Obrazovy zaznam z prednesenia navrhov je k dispozicii na ,Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106

2 zasada ekvivalencie vyZaduje, aby sa vnutrostatne procesné pravidlo uplatfiovalo bez rozdielu na Zaloby zaloZené na
poruseni prava Unie a Zaloby zaloZzené na nereSpektovani vnutrostatneho prava, ktoré ma podobny predmet a dévody.

% Zasada efektivity vyzaduje, Ze vnutrostatne procesné pravidlo neznemozriuje alebo nadmerne nestazuje uplathovanie
prava Unie.
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http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-154/15
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